| - English (EN) Warranty information

| Thank you for purchasing this Cooler Master product. Cooler Master guarantees this product against any material or functional
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; defects, and provides limited hardware warranty service for one vear after the date of purchase. Please make sure to save your

purchase receipt.This product is designed exclusively for use with laptop computers. The warranty shall be void If this product is
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- Czech (CS) Informace o Zaruce

Dékujeme za zakoupeni produktu Cooler Master. Firma Cooler Master zarucuje, Ze je toto zafizeni co se tyka materialu a
zpracovani bezporuchové a poskytuje omezenou jednoletou zaruku, ktera zacina od data zakoupeni. Doklad o zakoupeni
prosim pedlivé uschovejte. Tento produkt ke uréen vyhradné pro pouiti s prenosnymi poditadi. Je-li produkt poulivan pro
jakékoli jiné a&ely, zadruka zanikd. Pokud nerozumite instalaénim postupum a zpusobu pouZiti, prostudujte prosim tyto
pokyny. Zarucni servis se vztahuje pouze zavady, vzniklé béZinym pouZivanim a nevztahuje se na nasledujici situace: (1)
pofkozeni neitastnou ndhodou, hrubym zachazenim, nespravnym pouZitim, nedbalosti, pfivedenim nespravného el. napéti,
vniknutim vody, Zivelnou pohromou &i pouZitim jiného externiho zafizeni; (2) byl pouZit jiny produkt neZ Cooler Master, napf.
prenosove vedeni; (3) byla upravena funkce produktu Cooler Master nebo jeho €asti bez pisemného svoleni od firmy Cooler
Master: (4) pouiti sériového Eisla &i datum wvyroby produktu za déelem ziskani zarudniho servisu, pokud byl doklad o
zakoupeni produktu i faktura ztracena.

- German (DE) Garantieinformationen

Danke, dass Sie sich fir dieses Cooler Master-Produkt entschieden haben, Cocler Master garantiert, dass dieses Produkt frei
ist von Material- und Funktionsfehlern und bietet ein Jahr lang ab Kaufdatum eine beschrankte Reparaturgarantie fir die
Hardware. Bewahren Sie sorgfiltig den Kaufbeleg auf.Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir die Benutzung mit Notebooks
vorgesehen. Die Garantieanspriche gehen verloren, wenn es Flir andere Zwecke verwendet wird. Eine Installations- und
Benutzungsanleitung finden Sie in diesem Benutzerhandbuch.Garantieanspriche besetehen nur bei Fehlfunktionen, die bei
der normalen Benutzung auftreten. Sie bestehen nicht (1) bei Schaden, die durch Unfalle, missbrauchliche, unsachgemaie
oder nachlassige Benutzung, Modifikationen am Gerdt, Verwendung einer falschen Spannungsversorgung,
Wassereinwirkung, der Verwendung anderer externer Gerate oder durch Naturkatastrophen verursacht wurden; (2) bei
Schaden, die durch die Verwendung von nicht von Cooler Master zur Verfligung gestellten Produkten
wieDatenidbertragungsleitungen aufgetreten sind; (3) wenn die Funktion eines Cooler Master-Produkts oder eines Teils davon
ahne die schriftliche Genehmigung von Cocler Master modifiziert wurde; oder(4) wenn die Seriennummer oder das
Herstellungsdatum des Produkts oder der Kaufnachweis nicht vorgelegt werden kénnen.

- Greek (EL) NAnpogopies eyylnong

Zac euxapioTolpe nou ayopaoaTe To napdv npoidv Tnc Cooler Master. H Cooler Master napéxel eyyUnon yia To £v Adyw npoiov
KOTA onNoioudnnoTe uhikoU f AZITOUPYIKOU EAQTTOUATOL KAl NAPEXE NEMIODITUEVR EYYUNON ENITKEURAC UAIKOU via Evav ¥povo
HETA TNV NUEpONnvia ayopdc. NapakaAoUpe kpaThoTe Tnv anddeifn ayopac. To npoidv auTd £xel oxediooTel anokAEIOTIKG YIa
¥pHon UE POopRTOUC UNoADYIOTES. H eyyunon Ba akupwBel £av To NPoiov auTo ¥pnaoigonoinBel yia onoiovadnNnNoTE AAAD OKONO.
Napakokoupe avaTpLETE oTic odnyiec auTéc eav dev gioTe eEokeiwpevol pe Tic dindikagies eykaTdoraons Kal Ty pédodo
¥prionc.H eyyonon emokeunc epoppoleTal povov o nEpINTWoES SugAEiToupyiac KaTd TNV Kavovikn xphnon kar dev epoppoleTal
OTIC napakdTe kataoTacelc: (1) {npiag nou npokAn@nke and atuxnua, Kaxn Xpnon, Tpononoinan, anpdoEKTn XpRon, aUEAET,
AovBaguévn napoxn TAans, NTWOEIC VEPOU, PUIKR KaTaoTpodn N ¥pnon eEwTEPIKAS quokeuncs (2) ¥pionc evac npoidvToc nau
Sev gival Tnc eTaipiac Cooler Master, dnwe ypaupn HETAdoanc«(3) TPONONGINGNG TG ASITOUPYIAL EVEE NPOIdVTOS TNG ETAIPIAC
Cooler Master | eEapTnudTwy autold xwpic TNV £yypagn cuykataBean Tnc Cooler Masters [(4) xpfong Tou oeiplaxol aplBpod
TOU NPOIOVTOG N TGS NUEPOUNVIAG KATAOKEUNS yiIa KOAUPBEI N EMOKEUN TNS OUTKEUNE ana TAv Eyyonon dtav n anddeiEn ayopag
fl TO TIHOAOYIO TOU NPOIdVTOC EXEl XOBE].

- Spanish (ES) Informacién de garantia

Gracias por comprar este producto Cooler Master. Cooler Master garantiza este producto contra defectos materiales o
funcionales y ofrece un servicio de garantia del hardware limitado durante un afio tras la fecha de compra. Asegurese de
guardar su recibo de compra.Este producto ha side disefnado exclusivamente para uso con ordenadores portatiles. La garantia
guedara anulada si el producto se utiliza para cualquier otro propdsito. Consulte estas instrucciones si no esta familiarizado
con el procedimiento de instalacion y métodos de uso.El servicio de garantia se aplica s6lo a fallos que ocurren durante un uso
normal y no es aplicable a las siguientes situaciones: (1) dafios causados por accidente, abuso, modificacidn, mal uso,
negligencia, error de suministro de voltaje, salpicaduras de agua, desastres naturales o uso de dispositivos externos; (2) el
uso de un producto que no sea Cooler Master, como linea de transmision; {3) la funcién de un producte Cooler Master o sus
partes han sido modificadas sin el consentimiento por escrito de Cooler Master; o(4) el uso del nimero de serie del producto o
fecha de fabricacidn para obtener un servicio de garantia cuando el recibo del producto o la factura se han perdido.

= French (FR) Informations de la garantie

Merci d'avoir acheté ce produit Cooler Master. Cooler Master garantit ce produit contre tout défaut mateériel ou fonctionnel, et
fournit un service de garantie matérielle limitée pendant un an aprés la date d'achat. Assurez-vous d'avoir garder votre preuve
d'achat (recu).Ce produit est concu exclusivement pour &tre utilisé avec des ordinateurs portables. La garantie peut &tre
annulée si ce produit est utilisé pour d’autres applications. Veuillez consulter ces instructions si vous n'étes pas familier avec
les procédures diinstallation et les méthodes d'utilisationLe service de garantie s'applique uniquement dans des cas de
mauvais fonctionnement pendant une utilisation normale, et n‘est pas applicable aux situations suivantes: (1) dommages
causés par accident, abus, modification, mauvaise utilisation, négligence, erreur de tension d alimentation, versement d'eau,
désastre naturel, ou utilisation d'un autre appareil externe; (2) un produit qui n‘est pas de Cooler Master, comme une ligne de
transmission, a été utilisé; (3) la fonction d'un produit Cooler Master ou ses composants ont été modifiés sans le
consentement écrit de Cooler Master; ou(4) utilisation de numéro de série ou date de fabrication du produit pour obtenir un
service de garantie lorsque la preuve d'achat ou la facture a ete perdue.

X-Slim cooling pad %1
User manual x1

SPECIFICATIONS

Color: Black

Material: Plastics, Metal Mesh, Rubber

Weight: 0.7 kg / 1.6 Ibs

Dimension: 390 x 310 x 20~47 mm /15.4x12.2 x 0.79~1.85 inch
Fan Dimension(W/D/H): 160 x 160 x 15 mm

Fan Speed: 1400 £ 15% R.P.M.

Fan Airflow: 70 CFM

Fan Noise: 21 dBA

Power: USB 5V DC

USB: USB 2.0/1.1 x1 (for powerin)

Current consumption: 0.38A

Compatibility: Support all 7"~15.4" laptops(up to 177)

( FEATURES )

e Ultra slim and lightweight design for easy carryinging.

* Ergonomic design for best viewing/typing angle.

¢ 160 mm silent fan with superior airflow provides best cooling performance.
* Full metal mesh and aerodynamic design air intakes.

¢ USB port extender keeps your available USB ports intact.

e Cable grooves for easy USB cable management

e Compatible with all 7"~15.4"

Cooler Master Co.,Ltd.

9F., No 786, Chung-Cheng Rd., Chung-Ho City,
Taipei Hsien, Taiwan, R.0.C.

TEL: +886-2-3234-0050

FAX: +886-2-3234-0221

E-mail: eservice@coolermaster.com.tw

For more information, please visit our official website:
http://www.coolermaster.com

%CS 510005560-GF

= Hungarian (HU) Garancija

Hvala vam na kupovini ovog Cooler Master proizvoda. Cooler Master daje garanciju na ovaj proizvod u slugaju bilo kakve
materijalne ili funkcionalne neispravnosti, kao i na hardver u trajanju od godine dana od datuma kupovine. Zato vas molimo da
sagéuvate raeun.Ovaj proizvod je dizajniran iskljudivo za laptop kompjutere. Garancija ne vaZi ukoliko se proizvod koristi u druge
svrhe. Molimo vas, koristite ovo uputstvo ukoliko niste upoznati sa procesom instalacije | nadinom koris¢enja.Garancija vaii
samo za kvarove nastale prilikom normalne upotrebe, a ne vaZi u sledeaim situacijama: u slucaju stete prouzrokovane
nemarnoscu, nepravilnom upotrebom, izmenom, neadgovarajudim naponom struje, prosipanjem vode, prirodnim katastrofama
ili koris¢enjem drugih uredaja;ukoliko se koristi proizvod koji ne pripada Cooler Master-u kao ito je dalekovod;ukoliko je rad
Cooler Master proizvoda ili nekog njegovog dela promenjen bez pismene saglasnosti Cooler Master-a; iliprilikom korisaenja
serijskog broja proizvoda ili datuma proizvodnje za servisiranje u sludaju izgubljenog rasuna ili profakture.

- Italian (IT) Informazioni sulla garanzia

Grazie per aver acquistato questo eccezionale prodotto Cooler Master. Cooler Master garantisce il prodotto contro qualsiasi
difetto funzionale o di materiali e fornisce un servizio di garanzia hardware limitata per un anno dalla data d'acquisto.
Conservare la ricevuta di acquisto.Il prodotto & progettato solo per l'uso con computer laptop. In caso di uso per scopo diverso,
la garanzia non & da considerarsi valida. Consultare queste istruzioni se non si conascono le procedure di installazione e il
modo d'uso.ll servizio di assistenza in garanzia & applicabile solo per malfunzionamenti verificatisi nell'uso normale e non &
applicabile nelle situazioni seguenti: (1) danni causati da incidenti, cattivo uso, modifica, uso non corretto, negligenza,
tensione di alimentazione sbagliata, contatto con l"'acqua, disastro naturale e uso di altri dispositivi esterni; (2) uso di un
prodotto non Cooler Master, quale ad esempio una linea di trasmissione; {3) modifica della funzione di un prodotte Cooler
Master o di sue parti senza autorizzazione scritta di Cooler Master; oppure(4) uso del numero seriale del prodotto o della data
di produzione per ottenere un servizio di assistenza in garanzia quando si & persa la ricevuta d'acquisto o la fattura.

- Japanese (JA) L

Cooler Master MBESAVEF L LENE, T E0HYNAESSEVEYT. Cooler Master BERBRAFBRVEF S 1 aFEOM, BRLELRUSA
Lot sVWCEEREL, \— KO FHARREEREVALET SAVEFHOHNREE XD CABL Tz ENERS T Ry
FAvEF1—aBALEBHZATVET. ZNEERORBRILCEEVICE S, FHEEEMEZYEY. A2 R—ILEFEPELFL2L T
HEQLCENFHIEEE. RELOBEAERL ESRACEZV. COREY—EAREREEARRCESISHMIDABATAET LT L
SEBE. REHRALZYETOTFOHCTHRAEZVL. () BE., LA, BEX, BA. T8, THERETTOER., H40B A, AMRE
¥ tomoAHEEREOAC ED MM (2) Cooler Master MEEA (AREREZ L) FERAET A LBE. (3) Cooler Master HEELETOHE
# Cooler Master DEHOBHC ISP TZ<HETALEES W NEOSHAVLSOARECETRELGXL. REY—-EAEZTSLHEC
MEOUTFILBEC-REFEEEEALLBE.

- Korea (KR) HE S X

22 0t H&E LM FAM ZAIELGICE 82 0l2E = 0| M &0 HEL 7 ISHEE dEO| 2iEE RA%H, AR ERE 12| H X
ASEHN ESE HBSDL YEA FLUYSZEF LU0 FUAMZ2 0 MBS 25 L ES HEE 2 EH AHSSH7] #1510 CIXI2IE o E
SILCLME SS2 0| HE0| 7|EICIE BHMo2 ASENUE AT 1 50| AAELLCH PYUAAM HE 4 £ ZEO0ILEANE W0l oidy] 2=
SHZ BCHH OS2 & #06H F4AAMZ2 M8 B8 MulAE HAEH AME S HEL 2550 YU EF AFHO 2 80| 5|0, C}S
9 JEHAME HE0| EIX BaUCh: (1) AR /L8 AERIN 28 sE MY WL M B3 e B0 W2 WMo HXE MY Xe =
CHE 2|8 EX|oe] AIBSE U O ) HeME 2 J0| 2 OlAE 2 HE0| ofd 2 MEBE FR. (N EYHOAEHAEEEHE YER
9] 710 3] OAES MY 2| 20| +BHE S EEWMHEFTUE EEL 2 U H2S0U &£EHE RUEYUE IS ME M HE
FEHEEE BZE Mu|A J|2H0| & EUCH

- Dutch (NL) Garantie informatie

Bedankt voor uw aanschaf van dit Cooler Master product. Cooler Master garandeert dat dit product vrij is van materiaalschade
of functionele defecten, en geeft een beperkte hardware garantie service voor één jaar na de aanschafdatum. Zorg er voor dat u
uw aankoopbon bewaart.Dit product is vitsluitend ontworpen om te gebruiken bij laptop computers. De garantie zal ongeldig
worden wanneer dit product voor andere doeleinden gebruikt wordt. Lees deze handleiding als u niet bekent bent met de
installatie procedure en de gebruikswijze.De garantie geldt alleen woor storingen die tijdens normaal gebruik plaatsvinden, en
geldt niet voor de volgende situaties: (1) schade verocorzaakt door ongelukken, misbruik, modificaties, verkeert gebruik,
spanningsfout, water morsen, natuurramp of het gebruik van een extern apparaat; (2) er een niet-Cooler Master product, zoals
een transmissielijn, gebruikt werd; (3) de functie van het Cooler Master product of onderdelen daarvan gemodificeerd zijn
zonder de geschreven instemming van Cooler Master; of{4) er is gebruik gemaakt van een serienummer of fabricage datum om
ean garantie service te krijgen terwijl de aankoopbon of factuur kwijtgeraakt is.

used for any other purpose. Please refer to these instructions if you are unfamiliar with installation procedures and method of
use. Warranty service applies only to malfunctions accurring during normal use, and is not applicable to the following situations:
(1) damage caused by accident, abuse, modification, misuse, neglect, voltage supply error, water spillage, natural disaster, or

use of other external device; (2) a non-Cooler Master product, such as a transmission line, has been used; (3) the function of a
Cooler Master product or its parts has been modified without the written consent of Cooler Master; or (4) use of product serial
number or date of manufacture to obtain warranty service when product the purchase receipt or invoice has been lost.

- Bulgarian (BG) MHdopMaUMA 33 FrApAHUMATA

EBnarogapvs Bu, 4e 3aKyNHxTe TO3W NpoayeT Ha Cooler Master. Cooler Master gaga rapaduMa 3a TO3W NPOAYET CPeWY BCAKAKEM
MAaTEPHANHKA MAK QYHEUMOHANHKM AedekTH W Npeanara orpaHuYed rapaHuMoHeH CEpBU3 B CPOK OT e4Ha roaMHa oT 4aTaTta Ha
noxkynka. Mona, nazerte Kacoearta Henexxa oT NOKynNKata. To3u NPOAYKT & NpeaHaZHaYed 3a ynotpeba caMo C NPeHoCHMK

KOMMIOTPM,. A KO TO 6bA8 WINONIBAH 33 APYrM UENW, FApaHUMATA MY CTABA HEBANWMAHA. MonA, CNeABARTE HACTOAWMNTE YKAZAHMA,

KD HE CTe 3an03HaT/a © MHCTANAUMOHHaTa Npoueaypa ¥ HawuHa Ha ynoTpeba.lapadunaTa NoKPHEa CaM0 HEW3NPABHOCTH,
BbIHMKHANW NPH HOPMaNHa EKCNN0ATAUKWA, W HE BaXH B CNegHWTe cnyyau: (1) noepena, NpHYMHEeHa B CNEACTBME HA ZNONONYKE,
Henpasunua ynotpeba, mogudukauua, 3noynoTpeba, HebpemHo OTHOWEHHE, 3aXPAHBAHE € HENOAXOAALD HANPEKEHNE,
33aNHMBAaHEe C BOAA, NPHUPoAHC BegcTeMe HAK ynoTpeba Ha APYro BbHWHD YCTPORCTED. (2) aK0 C8 M3N0N363 NPOAYKT, KOATO HE &
nporIeeged oT Cooler Master, KaTo HaNpWMEp CBBPIBaWM Kabenn; (3) axo dyHELUHATA Ha ganed npoaykT Ha Cooler Master vnu
HErOBM YACTK @ Buna NnpoMeHeHa, Be3 NUCMEHOTO Ceriacue Ha Cooler Master:; waK(4) M3INoOA3BaHE Ha CepUeH HOMED Ha NPpoAYKT
MAW AATATa MY HA NPOM3BOACTEO 32 NONYYABAHE HA rapaHUMOHEeH CEPBM3, KOraTo KacosaTta benemka wnu akTypaTa or
NoKYNEata e Guna 1arybena.

- Chinese (CHS)

HE M S Cooler Masterf™&@. Cooler MasterRIEL R ZHBEEMELHE, AARENEENE-SAZETFARRERS, W3

ERFRERENE ErFEaThEcHiTRNET. — BEREFRRTRAERE, NREXH EEFAREEEREFRERNE N8 L

HEAS. RERMSAERTEMERTZAMNE. ETHMATAIER: (a) BE®. ER. &, 8. W2 SEHEEER. Kisk
BB RENEENESENMEMMNAE (b) EAIECooler Master™ &, MEWLE (c) FHECooler Master$ il i iF F el ECooler

Master? & 5 H $F 0 IhEE (d) i SR 5C I 7™ o PO I8 5k IR, W LU= & F S 5hliE B I F H iR E R & .
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Chinese (CHT) = E Wi

EE IS8 M Cooler MasterZE . Cooler MasterfREBLER 7 HEEINERGE, TRHENNBERE—SAZENREREERE, NE2
SEFHRAUR TERNARCHRERRE —BENSESRERTAE MRERD SEANEERBEFEERNZ S5 RAE
 RERBESRARENERT ZHMNE ETHNRTFER: (o) B8N, ER. 8. BA. @7, RENEER. KSHEND

BfEERHEE ERERSAANE (b) ERAIECooler Master@Efm, MM (c) AECooler Masterl M 7 8% T X ®Cooler
MasterZE RS H B HEATHEE (d) BEMBEERANEXRRNES AUESFEERNGEHNFARERTE.

= Polish (PL) Informacja o gwarancji

Dziekujemy za zakup produktu Cooler Master. Cooler Master gwarantuje, iz ten produkt jest wolny od defektdw materiatowych
czy funkcyjnych i oferuje limitowany serwis gwarancyjny przez okres jednego roku od dnia zakupu Prosze zachowac dowdd
zakupu.Ten produkt jest przeznaczony wyltacznie do uiytku z laptopami. Uzytkowanie w jaki kolwiek inny sposob, uniewaZznia
gwarancje. W przypadku nieznajomosci procesu instalacji | sposaobdw utyvtkowania, nalezy zapoznac sie 7 instrukcjy .
Gwarancja cbejmuje tylko wady powstale podczas normalnego uzyvtkowania i jest niewaina w ponizszych sytuacjach: (1)
uszkodzenie jest spowodowane: wypadkiem, modyfikacja, uiyciem niezgodnym z przeznaczeniem, zaniedbaniem,
podtaczeniem do niewlasciwego napiecia pradu, rozlaniem wody, naturalnymi kataklizmami lub uzyciem innego urzadzenia; (2)
uzyto nie oryginalnego produktu Cooler Master, takim jak przenosnia; (3) funkcje produktu Cooler Master albo jego czesci
zostaty zmodyfikowane, bez pisemnej zgody Cooler Master; lub{4) paragon, wraz z numerem seryjnym | datg zakupu,
niezbgdnymi do potwierdzenia gwarancji, zostat zgubiony.

- Portugal (PT) Informacdes de Garantia

Obrigado por adquirir este produte Coocler Master. A& Cooler Master garante este produto contra quaisquer defeitos de material
ou defeito operacional e fornece assisténcia técnica limitada garantida para o componente durante um ano apds a data de
compra. Por favor, certifigue-se de guardar o seu recibo de compra.Este produto € projetado exclusivamente para uso em
computadores laptop. A garantia se tornara nula se este produto for utilizado para qualguer outra finalidade. Por favor,
consulte essas instrugbes se ndo estiver familiarizado com os procedimentos de instalacdo cu método de uso. A assisténcia
técnica durante a garantia se aplica apenas a mau funcionamento durante o uso normal e ndo se aplica as seguintes situacies:
(1) danos causados por acidente, uso indevido, modificagBo, mau uso, negligéncia, erro na voltagem indicada, derramamento
de agua, desastre natural ou uso de outro dispositive externo; (2) uso de produto que ndo seja da marca Cooler Master, como
por exemplo, um cabo de transmissao; (3) o funcionamento de um produto Cooler Master ou suas pecas tenham sido
modificados sem o consentimento por escrito da Cooler Master; ou(4) uso do nomero de série do produto ou data de fabricacdo
para obter servicos de garantia quando o recibo de compra ou a fatura do produto tenha sido perdida.

- Russian (RU) CBEAEHHA O FrapaHTHK

BharofgapMM Bac 3a npuabpeTedne M3jenua koMnanmn Cooler Master. KoMnanwa Cooler Master rapadHTHpyeT oTCyTETBHE
AehEKTORE MATEPWMANA W QYHEUMOHANEHEX A8PEKTOR W NPEAOCTABAAET OrPAHMYEHHYID FAPAHTHID Ha obopyAOBAHME CPOKOM HA
O0WMH Mo0 CO AHA NP0 asH. O5azaTENBHD COXpaHWTE NOKYMEHT, Hﬂ-ﬂTBEpH.ﬂ.ahEILI.LHﬁ I'ICI-I':'ﬁl'I'II{'jI'.F:."TD HANENWE NpegHazHadvYeHD
TONBKD 4NA HCNOARIDBEAHWA € NEPEHOCHBIMK KOMMNBKOTE DI MiA. B cnyyae WCNone3I0EaHAA W3OENMA HE NO HazHaYeHH D NEedCTEME
rapaHTHH NpEKpaWasETCA. EICICI'IG.I'IhH-'fﬁTECb npHEedEHHBIMK 30ECH HHCTRYKUHWAMK, YTobbl O3HAKOMUWTECA C I'IFIE'I.I,E,EI}'FIGFI-
YCTAHOBEMW W cnocoBboM npHMeHeHna H]ﬂEﬂHﬂ.raﬂaHTHH pacnpocCTpaHAETCA TONBKD Ha HEWCNPABHOCTH, BOZHWKLILMWE NPpK
HOPMaNBHOW IKCNAYaTauWMK, FapaHTHA HE NPHMEHASTCA B Cnenyownx cnyvanx: (1) npy cnyv4afHex NOBPEXAEHHAX,
NoBpEXAEHHAX BCNEOACTBHE HEEPE}I{HEFG ClﬁpaLIJ,EHHH, HEI'Ip-EBHJ'IbHCI-f-;I FHKCNNYaTaUHK HNK NPpUMEHEHHA HE ND HAaZHIAYEHW KD,
BHECEHMA MIMEHEHMA B YCTPORCTBO, NOAKNKYEHWNA K MECTOMHHEY NMATEHHWA C HECOOTEETLTEYKILUHM HaNPpRAKXKEHWEM, NONJALaHHA
BNard B yCTPpoWCTED, BCNEOCTEME CTHXHMAHOMD GEACTBHA MAK UCNONb30OBAHMA BMECTE C APYTMMH BHEWHWMH YCTROACTBaMM; (2)
ApPH MCNOAL30BAHMK NPOAYKTOE, HANPHMEP, NHHUK NEpeaaY, NPOM3IBEAEeHHBIX He KoMnaHmen Cooler Master; (3) npw
MIMEHEHMK DYHELWA WK 3aMeHE geTanel npoaykTa koMnanue Cooler Master 623 NUCEMEHHOMD PaspeweHMa KoMnaduK Cooler
Master: (4) NpW HCAONLEIOBAHMK B KSYECTES OCHOBAHWA ANA NOAYHEHWA FADAHTHAHOMD OBCAYAHBAHKWA CEPURHOMD HOMEDA MK
AATE MIFOTOBAGHWA B CAYUYAES YTEDK CYeTa-(haKTYDL! WAM APYroro A0KYMEHTa, NOATEEPNAAKWErD NOKY MKy,

- Serbian (SR) Garancija

Hvala vam na kupovini ovog Cooler Master proizvoda. Cooler Master daje garanciju na ovaj proizvod u slucaju bilo kakve
materijalne ili funkcionalne neispravnosti, kao i na hardver u trajanju od godine dana od datuma kupovine. Zato vas molimo da
sactuvate rafun. Ovaj proizvod je dizajniran iskljudive za laptop kompjutere. Garancija ne vaZi ukoliko se proizvod koristi u
druge svrhe. Molimo vas, koristite ovo uputstvo ukolike niste upoznati sa procesom instalacije i nadinom korid¢enja. Garancija
vaki samo za kvarove nastale prilikom normalne upotrebe, a ne vaZi u slededim situacijama: (1) u sluaju Stete prouzrokovane
nemarnoscu, nepravilnom upotrebom, izmenom, neodgovarajudim naponom struje, prosipanjem vode, prirodnim katastrofama
ili korisc¢enjem drugih uredaja; (2) ukoliko se koristi proizvoed koji ne pripada Cooler Master-u kao Sto je dalekovod; (3) ukoliko
je rad Cooler Master proizvoda ili nekog njegovog dela promenjen bez pismene saglasnosti Cooler Master-a; ili(4) prilikom
korisfenja serijskog broja proizvoda ili datuma proizvodnje za servisiranje u slu€aju izgubljenog racuna ili profakture.

= Turkish (TR) Garanti bilgileri

Bu Cooler Master Urindnd satin aldidimiz icin tesekkir ederiz. Cooler Master bu driind maddi ya da fonksiyonel anzalara karsi
garanti altin alir ve satin alma tarihinden sonra bir yil sire icin simnirh garanti verir. LGtfen satin alma makbuzunuzu sakladigini
zdan emin olun.Bu drin sadece dizdstld bilgisayarlarda kullamimas: icin tasarlanmistir. Urlin baska bir amacla kullamilirsa
garanti gecersiz kalacaktir. Kurulum islemlerini ve kullamim ydntemini bilmiyorsamz [Gtfen bu talimatlara bakin.Garanti hizmeti
sadece normal kullanim sirasinda meydana gelen anzalar kapsar ve asadidaki durumlarda gecerli dedildir: (1) kaza, kitlye
kullamirn, dedisiklik, yvanhs kullarmim, ihmal, voltaj besleme hatasi, su dikilimesi, dojal afet ya da haricl baska bir cihazin
kullamilmasindan kaynaklanan hasarlar; (2) Iletim hatti gibi Cooler Master almayan bir Grindn kullamimasindan kaynaklanan
hasarlar; (3) Bir Cooler Master drindndin ya da parcalarninin fonksiyvonlarnimin Cooler Master'in yazil izni olmadan dedistirilmesi;
ya da(4) Urlin satin alma makbuzu ya da faturasi kayboldujunda garanti hizmeti almak icin Grin seri numarasinin ya da dretim
tarihinin kullarmilmas:.

Instructions and Precautions:

EY Remove the X-Slim from eolor box.
E Gently place your laptop on X-3lim and adjust the laptop to the most
comfortable position.

) Connectthe USB extender with your laptop to power up X-Slim, you may
conneact another USE device via the USE extender as well.

ﬂ Please make sure your Laptop USE portis workable before you connect the
USB port extender.

Ak The total current consumption of USB port (PC) would not exceed 500 mA.

Y vou can push the rest of USB cables into the cable groove of X-Slim for easy
cable managameant.

A\ This product is for laptops only: Please do not put your hand or other objects
on the metal mesh.

Predstaveni a vystrahy:

ﬂ Vyjméte X-5lim z barevné krabice.
E Jemné& umistéte Vas laptop na X-5lim a upravte laptop do nejpohodinéji pozice.

ﬂ Pfipojte USB extender k Vasemu notebooku, abyste zapnuli X-Slim, miZete take
pfipojit dalsi USB zafizeni pfes USB extender.

ﬂ Prosim, ujistéte se, 2e USE port VaZeho laptopu je funkéni pfed prfipojenim k
extenderu USB portu.

iy Celkovy odbér proudu USB portu (PC) by nemél pfekrogit 500 mA.

Y Mozete natladit zbytek USB kabell do kabelové draZky X-Slim pro snadné vedeni
kabeli,

A Tento produkt je pouze pro laptopy: Prosim, nedavejle ruce nebo jiné pfedmély do
kovowvé sité.

- French (FR)

Introduction et précautions d'emploi:

BV Retirez le X-Slim de la boite en couleur,

E Déposez délicatement volre ordinateur portable sur le X-3lim et ajustez votre
ordinateur portable dans |la position la plus confortable.

E) connectez la rallonge USB & votre ordinateur portable pour alimenter le X-Slim;
vous pouvez également connecter un autre périphérique USB via la rallonge USB.

,& Veuillez vous assurer que le port USB de votre ordinateur portable est exploitable
avant de connecter la rallonge USB.

A\ La consommation totale actuelle du port USE (PC) ne peul pas dépasser 500 mA,

ﬂ Vous pouvez glisser le reste des cdbles USB dans la rainure de cable du X-5lim
afin de ranger facilement les cables.

_ﬂ Ce produit est concu uniguement pour les ordinateurs portables : veuillez ne pas
méettre votre main ou d'autres objets sur le grillage en métal.

- Korea (KR)

HI& ALE 22} F=2):
BV zay wAo)M X-SlimS MUk
B x-Slim $10) HHSH EXE F2AES F I UHH HXE LEXF ZHUUC)

E) x-sim2| HEE 25171 #1510 = E20) USE AU & HAFELICL USE A
Bicio = CHE use i AFAE =5 YUsLCL

A oEE CER UsE BETES JHSHR B M 380 FAML.
A USBEES| £ ME 4LH| 22 500mA(H 2| HEH o) E =D E £ SigLC)
D sio1# ZelE 5101 X-Slim 2] # 0| # &0l UsE # 0| E2| Lin{X| £&£8 Woi F0of
AEE 4 Uguch
Ao HES cER0Y AE0| FHSTLICL HY flol 20|UCHE BHE S2EX
Ohl Al 2.
B 7171 (71 E U= 8 L7 XH)
0l 717|E 7t EB(BR) MALHYZI7IZ2H F2 7HH0IM ASHE HE SHO2 #o,
SE X|MolM AEY 4+ 2aLich

- Russian (RU)

OBwan MHDOPMALKMA U MEPLI NPEAOCTOPOKHOCTH:

ﬂ HMasnexkuTe kynep X-Slim 13 UBETHOR YNAKOBKK.

E OcTopoxHo nocTaeeTe Baw HoyTBYK Ha Kynep X-3lim v YCTAHOBHUTE B0 B
HauBonee yaoGHoe NONOKEHWE,

E) noacoeaunnte USB-yanuHnTeNs k Bawemy HOYTEYKY ANA BXKNKYEHHSA 3NEKTPONUTAHWA

kynepa X-3lim. Bel Takxe MoXeTe NnoAcoeAnHATE K USB-yanuHuTENI0 OpYrAe
USB-ycTponcTaa.
'y NoxanyicTa, nepeq nogcoeguHennem USB-yanuuutena yéegureces 8
paborocnocobuocT USB-nopra Bawero Hoythyka.
.ﬂ Tok notpebnenna USB-nopta (MK) He gonxex npessiwarte 500 MA.
ﬂ Bul Moxere cnpATaTte ocTapwuecA USB-kabenu a kabeneHeit xénob kynepa X-3lim.

& JTOT NPOAYKT NpeaHa3IHAYEeH WCKNIOYHMTENEHO ANA HOYTOYKOB: NoxanyRcTa, He
KNaguTe PyKd HNK ApYrUe NPpeaMeThl HA METANNWYBCKYH CETRY.

Yeoa M NpefoxXpaHUTENnHW MEpPKK:

E¥ Wasapere X-Slim or yseTHaTa KyTHA.
E BEHWMATENHO NOCTABETE NANTONA CH HA X-5liM W ro HACTPOWTE B HAW-yA0DHAaTA
MYy MOIALNA,

EJ Ceuwpxere USB yasnwutens c nantona Bu, 3a aa sknoyute X-Slim, oceen Tosa
Mmomerea na cewpxete apyro USB yerpoicTeo upes USB yarnxuTEnA.

‘ Monsa veepere ce ve LUSB nopra Ha nantona paboTy, Nnpear 0a CBLpXeTe
yObnxuTens Ha USB nopra.

A O6wara KOHCYMAUWA Ha enexkTpoeHepria Ha USE noprta (PC) He Hagewwaea 500 mA.

(4 ] Moxere na nexHerte octaHanarta vacr or USB kabenuTte g mnaba Ha X-5lim 2a
necHo nonarade Ha Kabtenm.

A To3n NPOAYKT @ NPeAHA3ZHAYEH CaMOo 3a nanTonu: Mona He NOCTABARTE PLUETE CU
WNK OPYrd NPeaMETH B METANHATA MpEaXa.

- German (DE)

Einfihrungen und Vorsichtsmalnahmen:

H Entnehmen Sie das X-5lim aus dem Verpackungskarton.

E Platzieran Sie lhren Laptop vorsichtig auf dem X-Slim und bringen Sie ihn in die
bequemste Position.

E Verbinden Sie den USB-Extender mit lhrem Laptop, um das X-Slim mit Energie zu
varsorgen; uber den USB-Extender kinnen Sie auch noch ein weiteres USB-Gerat
anschliefien.

ﬁ, Bitte vergewissern Sie sich, dass der USB-Anschiuss lhres Laptops funktioniert,
bevor Sie ihn mit dem USB-Anschluss-Exlender verbinden,

i Die Gesamistromaufnahme des USB-Anschlusses (PC)wird 500 mA nicht
uberschreiten.

Y Fir mehr Kabelordnung kénnen Sie den Rest der USB-Kabel in der Kabelrille des
X-Slim unterbringen.

i Dieses Produkt eignet sich nur fir Laptops: Bitte legen Sie auf keinen Fall Ihre
Hand oder andere Objekie auf das Metallgitternetz.

- Hungarian (HU)

Bevezetés és avintézkedések:

E¥ vegye ki a X-Slim-et a szines dobozbdl,

3 Ovatosan helyezze laptopjat a X-Slim-ra és igazitsa az On szamara
legkedvezibb pozicidba.

[E) A X-Slim dramellatasahoz csatlakoztassa az USE hosszabbitéjat a laptopjahoz,

emeallett csatlakoztathat még egy masik USB késziléket is az USE hosszabbitdja altal.

ﬂ, Gydzddjon meg arrdl, hogy a laptop USB kimenete mikodik, mialdtt csatlakoztassa

akészllékeket,

A\ Az USBE kimenetek (PC) jelenlegi teljes fogyasztasa nem haladja meg az 500 mA-t,

ﬂ Afennmaradd USB kabel részét becsisztathatja a X-Slim oldaldn lévd kabeltartéba
a jobb kezelhetiség érdekében.

z alerm izardlag laptopoknal hasznalhatd: Kérjik, ne tegye a kezét va
A E ék kizardlag | knal hasznalhatd: Kérjik gye a kezét vagy
egyéb targyat a termék szelléztetd racsara.

- Dutch (NL)

Inleiding en voorzorgsmaatregelen:

Haal de X-Slim uit de doos.
H Flaats uw laptop voorzichtig op de X-5lim en zorg hierbij voor de meast
comfortabele positie van de laptop.

IEY Siuit de USB-extender aan op uw laptop om het energieverbruik van de X-Slim op
te voeren, u kunt eveneens een ander USB-apparaat via de USB-extender aansluiten,

Ak Let erop dat voor het aansluiten van de USB-poortextender de USB-poort van uw
laptop gebruiksklaar is.

i Het totale stroomverbruik van de USB-poort (pc) zou niet hoger mogen zijn dan
500 mA.
Y U kunt de rest van USB-kabels in de kabelgroef van de X-Slim opbergen.
A Dit product is alleen voor laptops: Leg uw hand of andere voorwerpen niet op het
metalen gaas.

Uvodimere opreza:

BV 1zvadite X-Slim iz kutije u boji.
E FaZljivo postavite laptop na X-3lim i podesite ga u najudobniji poloZaj.

E FoveZite USB produZnicu (ekstender) sa Vasim laptopom kako biste doveli napajanje
do X-Slim, a takode na taj ekstender mozete povezali i drugi USB ureda,j.
1 Pre povezivanja USB port produZnice (ekstendera), molimo proverite da li je Vasg
laptop USB portispravan.
ﬂ Ukupna potrodnja struje USB porta (radunara) ne sme preci 500 mA,

ﬂ Radi lakSeg rukovanja preostale USB kablove moZete smestiti u prorez X-Slim.

i Owvaj proizvod je namenjen iskljuivo laptopovima: Molimo Vas da ne ubacujete
J | | | |
prateili druge predmete u metalnu mrezu.

i A it BA B B B I
B NEX-Sim@ARAEREPRE.
F) ABECEEEMETX-SIimALF RHBEIE L HRITFZEEHAMENDT.

E) A5X-Slimig i 1 MUSBIE 18 £ 16 A %12 A8 RRUSBIE O, 5] L7 R {hUSB
%M E TEX-SIimBIUSBY 1% 18 £ 5 75, B8 R 15 MIUSBE M 5] LA IE 4 32 4F.

A WRUSUSBENEANEMN SRS EMUSBE OB ER,
A ERRBUSEHEERNATESES B NDE L 500 mA.

E) maie® BB M LB SR M ER N BNOUSBE.

A FEneEaoaRuEcsagnnehl CEHARRIDEARR e
B 08 BY 30 3 R

Eicaywyn kgl emMIonUavoeis aopaleiacg:

Awmaipfare 10 X-Slim amd 10 £yypwp o KouTi.

E TomoBETHOTE MPOTELTIEA TO popnTd oag umohoyioTh o1o X-Slim ko mpocappdoTe
Tov arn 8fan mouw oag fohlelel kaAlTEPQ.

B Zuvbiote Tnv emékTaon USB pe o gopntd oag umohoyicTn yia va TpogodoTioETE PE
pedpa ro X-5Slim, pe tnv emékraon USB propeite emiong va ouvBEoeTe ka pia
ahdn ouokeury USB.
ﬂ, Npiv ouvdioere TNy eméxtaan g Bdpag USB, mapakaiolpe BeRaiwBeire
mponyoupEvwg Twe n Bopa USE 1ou gopnrold gag umoAoyIaTh AEITOUPYEI .
.ﬂ H ouvohikn katavdhwon pedparog tng Bopac USE (PC) Sev ymopei va umepEi
1a 500 mA.
ﬂ Mmopeite va romoBerfioere ra umdhoima kahwHia USE atnv eaoyn Tow X-Slim yia
gukohn Sayxeipion Twy Kalwdiwy.

,ﬂ, To CUYKEERIPEVD TTROIOV EiVal KATAAANAD POVO VIO QOpnToUS UTTOADYVIOTES:

TApAKTADUME PNV TOTTOBETEITE TO ¥EpI 0ag ) AAM avTiKEipEva oTo PETaAMKO TTAEYUa.

Guida e precauzioni:

E¥ Rimuovere il X-Slim dalla scatola.
E Collocare delicatamente il portatile sul X-Slim & sistemarlo nella posizione pil
comoda.

E Collegare I'extender USB al portatile per mettere in funzione il X-Slim. E possibile
collegare un altro dispositive USB attraverso l'extender USB.

,ﬁ, Assicurarsi che la porta USB del portatile sia funzionante prima di collegare
IFextender USB.
Ak | consumo totale di corrente della porta USB (PC) non pud superare i 500 mA.

IEY E possibile far passare i restanti cavi USB nella scanalatura del X-Slim per
sistemare facilmente i cavi.

ﬂ. Questo prodotto & solo per computer portatili: Non appoggiare le mani o altri
oggetti sulla rete metallica.

- Polish (PL)

Wprowadzenieisrodki ostroznosci:

EY wyjmij X-Slim z pudelka.

E OstroZznie umiesc laptop na podstawce X-Slim i ustaw w jak najwygodniejszym
potoZzeniu.

E) Podiacz przewdd przediuzajacy USB do laptopa, aby doprowadzié zasilanie do
podstawki X-3lim. Do przediuzacza USB moina teZ podigczyd dodatkowe
urzadzenie USB.

A Przed podigczeniem przediutacza USB upewnij sie, czy mozna uzyc zigcza USBE
w laptopie.
& Catkowity pobdr pradu z gniazda USB (PC) nie moZe przekraczaé 500 mA.

EJ Aby utrzymadé porzadek w ckablowaniu, pozostate przewody USE moZna umiescit w

bocznej prowadnicy kabli podstawki X-3lim.

A Miniejszy produkt przeznaczony jest do uzytkowania wylgcznie z laptopami: na
metalowaj siatce nie nalezy ktasé rak ani innych obiektow.

- Turkish (TR)

Tanltimlarve Onlemler:

ﬂ X-5lim sojutucusunu renkli kutudan gikarnn.

ﬂ Yavasca dizistd bilgisayanmz X-Slim sodutucusu dzerine koyun ve dizisti
bilgisayarinizin en rahat pozisyonda durmasini saglayin.

ﬂ X-3lim sojutucusunu gcalistirmasi igin USB godalticisin dizdsti bilgisayariniza
baglayin, USB gogalticis: dzerinden baska bir USB cihazi da baglayabilirsiniz.

,ﬁ, USB gogalticisimi baglamadan dnce, l0tfen dizistd bilgisayarnimzin USB portu
calisir durumda oldudundan emin olun.
A U'SB portunun (PC) toplam akim yiki 500 mA'i gegmemelidir.

ﬂ Kablolan kolay toparlamak amaciyla arta kalan USE kablolan X-5lim dzerinde
bulunan kablo eluguna yerlestirebilirsiniz.

,ﬁ, Bu Urin sadece dizisti bilgisayarlar igindir: Lutfen ellerinizi ya da baska objeleri
metal 1Izgaramin Uzerine Koymayin.

ERAHARITEERR

BV Sisx-SimBp g P ma.
] AR RRARRX-SinRBARE BRESIE2ARFEEBNO NN
=) EC-SIimEr B mUSBIBE A SICEBEMUSEITHE, SoT Ll EfUSE
EWBEX-SImMUSBIR T il 12608 75, B 7 12 MUSBEE I o7 1L IF i {%.
A BHEEZEUSEN EE A SRR ERENUSB T EEEER.
A CERGUSBHEENSNIESETENDEIB S500mA.

£) mmeiemSammo iR EREnEE N ENusSBi.

AFHABBRERETRHECITRERER CARAELRDEALR ek
W R R

- Spanish (ES)

Introducciones y precauciones:

ﬂ Relire el X-5lim de la caja de color.
E Cologque su portatil con suavidad sobre el X-Slim y ajuste el portatil en la posicion
mas confortable.

ﬂ Conecle la extension USB a su portatil para alimentar el X-Slim con corriente,
también puede conectar otro dispositivo USB por via de la extension USB.

ﬂ Aseglrese de que el puerto USB de su portatil esté operativo antes de conectar la
extension de puerto USB.

A El consumo total de corriente del puerto USB (PC) no excedera de 500 mA.
ﬂ Puede empujar la parte sobrante de los cables USB dentro de la ranura para cables del
X-Slim para facilitar el manejo de los cables.

L Este producto es sdlo para portatiles: Mo cologue sus manos u otros objelos sobre
la malla metalica,

- Japanese (JA)

BEVWFHLIUEALDEE:

BV X-SlimE4&EM@ASHMYELET,
B3 X-simp bl /—bNYIERSICRE, /—RNVIOEBERRABLET.

E) <-Slimi. #BOUSBFH T 2—%2/— kU OUSBH—LCEBRTILRE
HFAICHYET USBFA 7 A—C}R, AROUSBH—MERLESCENQUSBHE
EBRTICLNATEETY.

A UVSBEFPHTR—EBRTIWE, /—rYIOUSBR— M ERTREIRETSS
CEEMBELTILEZW

A USBEH—rFEETEIRIEEHS00MAETTY.

Y usEr—7LoBZ A BEVEBEICE. X-SImDBICT—FLENMRTAIENTEET,

AERRE/ —KAVICEEATYT. TOERAOBBYES S EDRGHOM S ICES
BNTLREL,

- Portugal (PT)

Introdugoes e Precaugdes:

BV Retire o X-Slim da caixa colorida.

H Com cuidado, cologue o seu computador portatil em cima do X-3lim e ajuste o
computador portatil até encontrar uma posicao confortavel.
) Ligue a extensdo USB ao seu computador portatil para ligar o X-Slim. Pode ligar
ainda outro dispositivo USB alravés da extensao USB.
A Certifique-se de que a porta USB do seu computador portatil esta operacional
antes de ligar a extensao de portas USBE.
A\ O consumo total de corrente da porta USB (do PC) nao pode excedar 500 mA,
ﬂ Pode colocar o resto dos cabos USB na ranhura lateral do X-Slim para uma
gestdo facil de cabos.

A Este produto destina-se apenas a compuladores portateis: Nao coloque a mao
ou outros objectos na rede metalica,




